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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-006347 vomn 26.06,2019
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4 Absender / Expediteur

Robert Bosch Elektonika Kft.

Seite fvon 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Robert B h Gt Digse Beférderung unterliegl trolz einer ge- Ce franspodt est soumis, honobstent loute

one osch u gentelligen Abmachung den Bestimmungan des clause contraire, A [a Cenvention relative ay
3000 HATVAN Ubereinkommens Ober den BefSrdsrungsvertrag confrat de  Yransport  International  das
UNGARN fm intemn. StrafengOtervarkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 I.Em;.afanrgarl Destinataire [ Frachﬂnhrerl;l'ranspurleur Benutzte Gen..f\jr_‘;
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Go. D05-013-G-0138
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliaferungsort des Gutes / Kieu prévu pour fa livralson de la marchandise
otflies  MODUGNO
Lend/Pays  [tallen
Dalum/Dale  02,07.2019

Zeit f Temps

4 Ortund Tag der Ubematime / Liaw et date de la prise en charge da la marchandise

7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

Or/ Lieu Hatvan
Lend/Pays  Ungarn Zalt/ Tomps
Dalum/Dale 25.06.2019

5 Heigefugte Dokuments ! Documents annaxes

8 Vorbehalte und Bamerkungen des Frachfihrer /
Réservas el observations des fransporteurs

>

g Pos. 4 Zeicher/Nr. 1 AnzahlderlM 49 Ar dar_Varpackung 13 Bazalchnung das Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numéros Nombre das calls Mode demballags Nalure de la marchandise Polds, kg cbm
1 2896437-40-47-51 82 COLLI Goetrieheteile 8.996
2  289646B8-90-9714-2903646-4
9

Bumme: 8.996,00
t ARE

o 82,00 COLLI

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiliiung der Tarifkifomeler mit Grenzibergéngen
van bis km

q g Frachtzahiungsanwelsung/ Prescription daffranchissament
unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Boesondara Vereinbarungen / Convantions particulleres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, AmHes oo Nuzlastint | yollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger libernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,
'22 Henutztar Grenzdbergang 27 g:;%isj::empfangz%—ri; ﬁs AéaE’i‘l_Dag"_‘.
20 Robert Bosch Elektonika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. SR t-70026 Nodu
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg Vizdobs'WobUGNO

Unterschrift und Stempel das Absenders
Slgnature al {imbres lexpaditeur

Unterschrift und Stempel das Frachlfihrers
Signature el timbre dutransparteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn, Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Talefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stuttgart H

Geschaftsfdhrer: Axel. Friedrigh, Ingrid und Jens Sc:hwualtz@"cl

Internet: www.schweilzer-logistik.de

nc
*" ROMMERZBHNK
nto. 0501340600
BLZ: 60480008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604
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